vecelang

INCARRERR

UrrYbHeN

___ f
*

IN mzg
awep
21ed sajou Jenj20aY|
¥osLd ajonu] (gt Jan202d (Sh uodonsa] posyo AlEntd (i oy Auenpd (e sajou Anu3 (2t UOREJOY
X e
@L aN_\rQTo '0]1013u00 BIEQ
- \10JU07)
E @ ojjequl,p %u:um_m__m gl
o Hjequy eyuend o0l
Sherd :0ifbejjequ) odiL W MNN %‘_Nmu
tBAIIEYA FIUEND v
ang Eeep gnueny W@M J«NN oF
FIHIAW INOIZVLLIIDOV
TS JADYN+INHANM
680720T6
o0¥9 9°6-Z-ADIV{lpIsbasnang-1a 0E9T9Z0TSZ| £0A 050°T00°0920| T
S3ION I+ {sirf D
Sejou JsneoBY (O Aguend (og Aismjep jo uondussaq (62 JsuWolsn? Jequinuped|  xapu) “ON-JapJO-yosod (82| sod (/zZ
(A" (vg) oubnpoiy 92002 LI ¥ ‘lunue|dL) 19p BIA
wvd's 1d eubepy
juiod-peojun/idiessy (ag usfeusseq EseIpDy sedeeT e
z'61 ™ o‘00r T T¥d 0T ISTIIRD SOLA peOT *309TTOD 3onza
{2 By jubiem 101 (€2 ubis ymedsiq (zz adf Bupioed {12 0L0Z suusjooul (0g 2df Buddiyg (61
mwmwmmh_‘vw ano o ssoed qnHo L0 LL'VLE LOEYI96E0005S
. N hﬂ_ %?_‘ UBRI0F WA o aoeid yojedsig (£1 Jawoisha eqep [euonippe {51 8jeq “ON JBRIQ NOA (|1 uBis inoA (oL
. N Jsuen uobBBeps| [yuenun TR SOUIOTTTHOS I8 5T
mHO ¢ lmO ve .Q_r_mr_owm_mh |ENIOEJUOD S} 2Idapun YoM .mEOEUEOU Ano o} Hﬁ ﬂ” H.ﬁ ' .E” m w d -_....Hmw m m w O h. mm
kepuoneaio Asateq (4 wBtaad (9] Buipiosoe uonenasel Auadoid £q apew s uone|glsuyAiansg b T Z3vT4-Uosod-1I9doy
BTN 38 rN|  68020L600| 6281160001 R —
SepUARasT Y ajou Janaoay (2 w2y | Aos|sqez {2 [ 'wed | wNT| conJeyddng (g Jowesna (i
(¢ “OU QJOWI2A|[SP PUB J3WIoIsno Aioads ases|d sauanb § ANOHd
| ebed 09682 ou ajou AlaAljeq P e
LY Z¥STS69ZNH AllvAepuag Z 0 yosog Uaqoy
" W31 BYIUONOIT UDSOg LAGOY (g
NS T




=

A o e o s WS
CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-006347 vom 26.06.2019%

| |RTHO D

Seit tiber ...

Ilmll“ Ludwigsburg, 27.06.2019

Sefte 1 von 1

9-006347
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
Robert Bosch Elektonlka Kft,
Robert Bosch it 1
3000 HATVAN

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
UNGARN

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Ce lransgont est scumis, nonobsiant toute
gentailigen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relalive au
Ubersinkommens Gber den Befdrdenungsvertrag contrat  de  transport  inlemational  des
im intern. StraBengtterverkehr (CMR). marchandises par route (MR),
’ 2 I.Empfan'ger { Destinalaire ' i g Frachtfahrer / Transporteur Benutzté Gel‘l.-f‘ll’.E
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Go. BAEIE-5-A1s0
VIA DE! CICLAMINL 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafiie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Ausiieferungsort des Gutes / Kisu prévu pour la livralson de [a marchandisa ' 7 Nachfolgander Fracht{bhrer / Transporieurs successifs Benutzte Gen,-er,:
Ofilieu  MODUGNO
Lend/Pays  [tallen Zalt/ Temps
Dalum/Rale 02.07.2019
4 Ort und Tag der Ubemahme ! Liow et date de la prise en l:hari;a de la marchandise
ort/ Lisu Hatvan
Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfdhrer /
Lerd/Pays  Ungarn Zelt/ Termps 8 Réearves st observations des transporeurs
Datum/Date 25.06.2019
5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes
Pos, Zeichen/Nr. Anzahl der LM Art dar.\c'erpackung Bezeichnung des Gules Gewichi, kg Umfang
9 Ne. 10 Marques et numéras 1 Nombra des colis 12 Mede demballage 13 Nalure da la marchandise 14 Poids, kg 15 cbm
1 2896437-40-47-51 82 COLLl Getrieheteile 8.996
2 2896468-90-9714-29036464
9
Summe: 8.996,00
Tolat . A
e 82,00 COLLI
16 Anwsisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermiltlung der Taritkilometer mit GrenzDbergdngen
von bis km
1 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Versinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
P T Nl Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
ki gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
; Banutzler Grenzibergang Gut 19-006247ampfangen am Dal .L
22 27 Récopticn des 4LSNBAG®L 5-‘
20 Robert Bosch Elektonika Kft. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. A-70026 Moc
H-300Q Hatvan D-71634 Ludwigsburg \(k?ddhﬁ" o
AL .
Unterschiift und Stempe! des Absenders Untarschrift und Stempel des Frachifohrars %= " Unterschrift und Slempel deg Em) é@ﬁr{h
Signature ef imbre lexpaditeur Signalure et limbre du lransporteur L Signatu‘fé tii cl [J}ﬁﬁf’ T
= “_-Lelll L P - uan‘l“"‘ta
A=
e - ST
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschéftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid ynd Jens Schweitza’;e OMMERZBENK
Carl-Benz-Stralie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg fo: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de
Telefax (D 71 41) 24 51-22

BLZ: 60480008

iBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



